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VSEOBECNE POKYNY PRO MONTAZ
/N VAROVANI! Dillezité bezpecnostni pokyny.
Dodrzujte veskeré pokyny k montaZi. Nespravna montaz miZe zplisobit zavaZné zranéni.
Pred pokracovanim si prectéte také pokyny pro uZivatele.

Tento vyrobek smi byt pouZit pouze k Ucelu, pro ktery je uréen. PouZiti pro jakékoli jing Ucely mize byt nebezpeéné. Spole¢nost Came S.p.A.
neodpovida za zadné Skody zplsobené nevhodnym, nespravnym, nebo nepfiméfenym pouzitim.  Vyrobek popsany v tomto ndvodu je smémicf
o strojnich zafizenich 2006/42/CE definovan jako ,nedpiné zafizeni*. Nelpiné strojni zafizeni je soubor, ktery je témér strojnim zafizenim, ale sém
0 sobé nemlZe plnit ur¢itou funkci. NelpIné strojni zafizeni je uréeno pouze k zabudovani do jiného strojniho zafizeni nebo jiného netplného
strojniho zafizeni ¢i zafizeni, ¢imZ se vytvoli strojni zafizeni, na néz se vztahuje smérnice 2006/42/CE. Finalni instalace musf odpovidat evropské
smérnici 2006/42/CE a pfislusnym soucasnym evropskym normam. e Na zakladé téchto predpist musi vSechny postupy uvedené v tomto navodu
provadét vyhradné kvalifikovany odbornik. ® Vyrobce nenese jakoukoli odpovédnost za pouZzivani neorigindlnich vyrobkd; které mize vést ke
ztrété zaruky.e Tento ndvod ulozte do jedné spole¢né slozky se vemi navody k ostatnim zafizenim pouzitym ve vaSem automatickém systému.
¢ Zkontrolujte, zda rozsah teplot uvedeny na vyrobku odpovida klimatickym podminkam, ve kterych bude zafizeni nainstalovano. e UloZeni kabel(,
instalace a testovani musi odpovidat nejnovéjsim postuplm uvedenym ve smérnicich.  Pokud dojde k poSkozenf napajeciho kabelu, je nutné jej
nechat bezodkladné vyménit vyrobcem nebo autorizovanym servisnim stfediskem, v kazdém piipadé vak kvalifikovanym technikem, aby nevzniklo
nebezpedi nehody. ® Ve v8ech fazich instalace musf byt odpojen hlavni napajeci zdroj. ® Tento pohon smi byt pouZit pro brany opatfené vrétky pro
chodce pouze v pfipadech, kdy je uvedeni brany do pohybu mozné pouze s vratky v bezpecné poloze. ® Je nutné zajistit, aby se v prostoru mezi
pohybujici se branou a pevnymi ¢astmi nemohli zachytit zadné osoby. Pred instalaci pohonu zkontrolujte, zda je bréna v dobrém mechanickém
stavu, zda je spravné vyvazena a spravné se zavira. Pokud bréna tyto pozadavky nespliiuje, nepokracujte v instalaci, dokud nebudou vSechny
nedostatky odstranény. e Zkontrolujte, zda je brana stabilni, jejf kolecka funguiji bez zavad a jsou dobfe promazané a bréna se otevira a zaviré hladce.
e \odici kolejnice musi byt pevné pfipevnény k zemi, zcela nad povrchem a bez prekazek v draze pohybu brany. e Kolejnice horniho vedeni nesmi
zvySovat odpor proti pohybu. ® Pohon namontujte na pevny povrch chranény pred nérazy.  Zkontrolujte, zda jsou iz namontovany mechanické
zarazky. ® Pokud je pohon namontovan nize nez 2,5 m od zemé nebo od jakékoli pfistupové plochy, nainstalujte ochranné prvky a vystrazné
oznacenti jako prevenci vzniku nebezpecné situace. ® Neinstalujte pohon v obracené poloze nebo na prvky, které by se mohly pod jeho vahou
zdeformovat. V pfipadé potfeby dopliite na upeviiovaci body vyztuhy. e Neinstalujte dvefe nebo brany na sklonéné povrchy. e Zkontrolujte, zda
na pohon zespodu nestfika zavlazovaci zafizeni. e Jakakoli neodstranitelnd rizika musi byt zfetelné vyznaCena vhodnym oznacenim na viditelnych
mistech. Veskera rizika musf byt vysvétlena koncovym uZivatelim. e Vhodné oddglte a vyznacte celé misto instalace za U¢elem zamezeni vstupu
nepovolanym osobam do prostoru, zejména mladistvym a détem. o Pfipevnéte vystrazné znacky ve vSech piipadech, kdy to bude nezbytné, tak
aby byly pfimo viditelné. e PouZijte vhodnou ochranu proti nebezpedi Urazu pro pfipady, kdy se osoby zdrzuji v prostoru pohybu bréany (napfiklad
ochranu proti priskfipnuti prstl mezi pastorek a ozubenou ty¢). e Elektrické kabely musi prochazet kabelovymi prichodkami a nesmi se dotykat
Zadnych horkych dild, jako je motor, transformator apod. ® Zajistéte montdZ vhodného dvoupdlového odpojovactho zafizeni v napajecim vedent,
které spliuje smérnice pro montaz. Toto zafizeni musf zcela odpojit napajeni podle podminek pretizeni kategorie Ill.  V8echny ovladaci prvky
otevirani musf byt nainstalovany nejméné 1,85 m od perimetru pracovniho prostoru brany nebo tam, kde nebudou v dosahu z vnéjsi strany brany.
¢ V/§echny polohové spinace musi byt umistény tak, aby pohybujici se brana, provozni plochy a prijezdné trasy vozidel byly zcela viditelné, a aby
byly spinaCe mimo jakékoli pohyblivé dily. ® Dokud neni pouzit ovladaci kli¢, musf byt oviadaci zafizeni umisténa nejméné 1,5 m od zemé a nesmi
byt vefejné pfistupna. ® Pro provedeni kolizniho testu pouzijte vhodnou bezpecnostni snimaci listu. Listu spravné nainstalujte podle potfeby.
e Pfed predanim uZzivatellm zkontrolujte, zda systém odpovida sjednocené smérnici 2006/42/CE. e Zkontrolujte, zda jsou véechna nastaveni
pohonu spravna, zkontrolujte bezpe¢nostni a ochranna zafizeni, a také zkontrolujte funkci ruéniho odjistént. e Blizko u mechanismu pfipevnéte
trvanlivy Stitek s popisem ovladani ruéniho odijisténi.  Predejte koncovému uZivateli vechny ndvody k obsluze vyrobkd, ze kterych se sklada
koneCné zafizeni.

- Nésledujici obrdzek zobrazuje hlavni rizikova mista -

ANebezpeéne’ vysoké napéti.
@Nebezpeéi rozdrceni.

%Nebezpeéi rozdrceni nohy.
NebezpeCi zachycent ruky.

® Neprochazejte, dokud jsou vrata v pohybu.




LEGENDA

Tento symbol upozorriuje na ¢asti, které je tfeba peclivé prostudovat.
A\ Tento symbol upozoriuje na asti, které popisuji bezpecnostni rizika
< Tento symbol upozorfiuje na ¢asti obsahuijici informace pro uZivatele.
Rozméry, pokud neni uvedeno jinak, jsou v milimetrech.

Pohon BX704ALS (testovany na nérazy podle EVROPSKYCH SMERNIC) je vybaven fidici deskou, fizenim pohybu a zafizenim pro detekci prekazek
plus mechanickymi koncovymi spinaci pro posuvné brany do hmotnosti 400 kg.

Pohon BX708ALS je vybaven fidici deskou, fizenim pohybu a zafizenim pro detekci pfekazek plus mechanickymi koncovymi spinaci pro posuvné
brany do hmotnosti 800 kg.

UCEL PouZITi

Pohon BX704ALS je urCen pro ovladani domovnich posuvnych bran. Typ BX708ALS je vhodny také pro bytové domy.
Neinstalujte ani nepouZiveite toto zafizeni Zadnym jinym zplsobem, nez jaky popisujeme v tomto navodu.

UCEL POUZITi

Model BX704ALS BX708ALS
Standardni referenéni délka posuvné ¢asti (m) 4

Maximalni hmotnost posuvné Casti (kg) 400 800
Modul pastorku 4

* Pro jiné neZ standardnf rozméry plati nasledujici grafy.

TECHNICKE UDAJE

Datum BX704ALS BX708ALS
Stupen kryti (IP) 44

Napajeni (V - 50/60 Hz) 230 AC

Vstupni napéti motoru (V - 50/60 Hz)

Spotfeba v pohotovostnim rezimu (W) 2,6 2,4
Spotfeba v Usporném rezimu (W) 05

Vykon (W) 420 530
Tlacna sfla (N) 300 800
Rychlost otevirani (m/min) 10

Provozni teplota (°C) -20 az +55
Kondenzator (uF) 12 20
Trida ochrany |

Tepelna ochrana motoru (°C) 150

Hmotnost (kg) 15

ROZMERY

22 max.

307,5

Vo

A
Y

A
Y
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PRACOVNI CYKLY

BX704ALS / BX708ALS
Datum
Cyklt za hodinu (pocet) 17
Po sobé jdouci cykly (pocet) 6
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\lypodet cykld je platny pro brany standardni délky (viz uréeni vyrobku), které jsou profesionding nainstalovany, bez mechanickych zavad nebo mist se zvy$enym
tfecim odporem, a pro teploty 20° C podle normy EN 60335-2-103.
Pro jiné nez standardni podminky plati grafy uvedené nize.

e  Graf poétu cykld za hodinu

—)0°C e= = 55°C
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Délka brany
e Graf po sobé jdoucich cykli
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POPIS SOUCASTI

N O W

Kryt

Predni kryt

Motor pohonu

Kondenzator

Mechanicky koncovy spinac
Kotevni deska

Drz&k fidici desky

STANDARDNI INSTALACE

S O AW

Pohon

Kontakty koncového spinace
Ozubené ty¢

Uzamykatelny voli¢

Anténa

PreruSované svétlo

10.
1.
12.

13.

— 2 © o~
Do T T

Ridici deska ZBX7N
Kontakty koncového spinace
Transformétor

Uvolfovaci otvor
Upevnovaci materidl

Montazni drzaky pfisluSenstvi (volitelné)

Fotoburiky

Sloupky

Mechanicky doraz brany
Bezpecnostni snimact lista
Pfipojovaci jama
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VSEOBECNE INFORMACE PRO INSTALACI

A\ Montaz toho vyrobku sméji provadét pouze zkudeni a kvalifikovani pracovnici.
UVODNi KONTROLY

A\ Pred zahéjenim montaze provedte néasledujict Gkony:

zkontrolujte, zda se horni kluzna voditka pohybuii hladce;

zkontrolujte, zda je bréna stabilni a koleCka jsou v dobrém stavu a promazang;

zkontrolujte, zda jsou vodic kolejnice dobfe upevnény, zcela na povrchu, hladké a vyrovnané, bez prekazek proti pohybu brany;
pfesvédCte se, zda jsou namontovany zaviraci a oteviract mechanické dorazy;

pfesvédCte se, ze misto, kde je upevnén pohon, je chranéno pred veskerymi narazy a ze povrch je dostateCné pevny;

zvolte vhodné trubky a kanaly pro vedeni elektrickych kabelll a zajistéte jejich ochranu pfed mechanickym poskozenim.

TYPY KABELU A MINIMALNi PRUREZY

. , délka kabelu

Pripojeni
<20m 20<30m

Vstupni napéti 230 V stidavych pro fidici desku 3G x 1.5 mm? 3G x 2.5 mim?
(1P+N+PE)
PreruSované svétlo 2 x 0,5 mm?
Pfikazova a ovladaci zafizeni 2 x0,5mm?2
VlysilaCe fotoburky 2 x 0,5 mm?
Prijimade fotoburiky 4 x 0,5 mm?

PFi napajeni napétim 230 V a ve venkovnim prostiedi pouzijte kabel typu HOSRN-F, ktery odpovida normé 60245 IEC 57 (IEC). V interiéru
pouzijte kabel typu HOSVV-F, ktery odpovida normé 60227 IEC 53 (IEC). Pro napéjeci napéti do 48 V miizete pouZit kabely typu FROR 20-22 I,
které odpovidaji normé EN 50267-2-1 (CEl).

Pro pfipojeni antény pouZijte RG58 (doporucujeme délku do 5 m).

Pro sparované pfipojeni a CRP poutZijte kabel typu UTP CAT5 (do délky 1 000 m).

Jestlize se délka kabelu li§i od délky specifikované v tabulce, zajistéte prifez kabelu odpovidajici skute¢nému odbéru proudu pripojenych
zafizeni a podle ustanoveni normy IEC EN 60204-1.

V pripadé nékolikanasobného dalsiho zatizeni ve stejném vedeni musi byt prifez kabelu pfepoditan podle skuteéného odbéru a skutecnych
vzdalenosti. Pro pfipojenf vyrobkd, které nejsou zvazovany v tomto navodu, prostudujte navody k nim dodané

INSTALACE

A\ Nasledujici obrazky predstavuji pouhé priklady, ve kterych se prostor pro upevnéni pohonu a prislugenstvi méni v zavislosti na misté instalace.
Je Ukolem instalujiciho pracovnika najit nejvhodnéjsi feseni.
Vykres znazorfiuje pohon instalovany vlevo.

ULOZENI VLNITYCH TRUBEK
Vykopejte diru pro zakladovy ram.
Pfipravte vinité trubky pro kabelaZ z pfipojovaci jamy.
Pro pfipojeni motoru pohonu doporu¢ujeme pouzit vinitou trubku @ 40 mm a pro pfisluSenstvi @ 25 mm.
Pocet trubek zavisi na typu systému a prisluSenstvi.

=




INSTALACE KOTEVNi DESKY
Pripravte zakladovou desku, ktera je vétsi nez kotevni deska a spust'te ji do vykopané diry. Zakladovy ram musf vy¢nivat 50 mm nad Uroven terénu.
VloZte Zeleznou sit’ do zakladového ramu pro vyztuzeni betonu.

/7

\

\
e\
N N

Vlozte Srouby do kotevni desky a upevnéte je maticemi. Odstrante pfedem tvarované upinky pomoci roubovaku nebo klesti.
Desku umistéte do zelezné klece. Pozor! Trubky musi prochézet pfislusnymi otvory.

UNI 5739
12X 70

Jestlize je jiz instalovana ozubené ty¢, polozte kotevni desku. Pritom peclivé dodrZujte rozméry uvedené na vykrese.
Naplite zakladovy ram betonem. Deska musi byt perfekiné v roviné se Srouby, které jsou UpIné nad povrchem.
Pockejte nejméné 24 hodin, az beton vytvrdne.

—

N

O
o
—
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Vyjméte z&kladovy ram a vyplite otvor kolem betonového bloku zeminou.

Odstrarite matice ze Sroubd.
Zasunte elektrické kabely do trubek tak, aby vyCnivaly pfiblizné 600 mm.




Sejméte predni kryt a pouzdro pohonu.VioZte Zeleznou sit” do zakladového ramu pro vyztuzeni betonu.

INSTALACE POHONU

npoAgu oylufeuiBlio pepeld - v'd'S NV @ ~ 810¢/90 ~ Z0-902 L0V POAEN — 0k “4S
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Zvednéte motor pohonu 0 5 az 10 mm nad desku nastavenim ocelovych patek se zavitem, aby bylo umoZnéno pozdgjsi sefizovani pastorku vici

Pozor! Elektrické kabely musf prochazet pod pouzdrem motoru pohonu a nesmi se dotykat zadnych dilli, které se mohou pfi provozu zahfivat, jako
ozubené tyci.

Umistéte pohon na kotevni desku.
je motor, transformator apod.).
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UPEVNENi OZUBENE TYCE

Pokud je ozubena ty¢ jiz pfipravena, dal$im krokem bude nastaveni viile sestavy pastorky a ozubené tye a upevnéni:
- uvolnéte pohon;

- umistéte ozubenou ty¢ nad pastorek pohonu;

- pfivarte nebo upevnéte ozubenou ty¢€ k brané po celé délce.

PFi montaZi modull ozubené tyGe vyuZijte presahujici dily, poloZte je pod spojovaci bod a zajistéte pomoci dvou upinek.

SERIZENi VULE PASTORKU A OZUBENE TYCE

Oteviete a zaviete manualné branu a sefidte vili pastorku a ozubené tyée pomoci patky se zavitem (vertikéini sefizovani) a otvor(i (horizontalni
sefizovani). Timto se zamezi, aby hmotnost brany plsobila pfimo na pohon.

r

Y I 4




UPEVNENi POHONU

Po dokonceni sefizeni upevnéte pohon na desku pomoci dodaného upeviiovaciho materialu.

v

STANOVENi BODU PRO KONCOVE SPINACE

P¥i otevirani:

- otevfete branu; @

- Umistéte jazyCek koncového spinace otevirani na ozubenou ty¢ tak, aby se aktivoval mikrospina¢ (pruzina) a upevnéte zavrinymi Srouby. @ @

rJ
P¥i zavirani
zaviete branu; @

Pruzina

NpoAgu oylufeuiBlio pepeld - v'd'S NV @ - 810¢/90 ~ Z0-902L0V4 POAEN — 2k “4S
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pruzina) a upevnéte zavrtnymi Srou

(

paSEee 2

B -

- umistéte jazyCek koncového spinace zavirani na ozubenou ty¢ tak, aby se aktivoval mikrospinaC
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RIDICi DESKA
A\ Pozor! Pfed manipulaci s Fidici deskou vypnéte sit'ové napajeni a odpojte véechny baterie.
Funkce dostupné na vstupnich a vystupnich kontaktech, nastaveni ¢asu a sprévu uzivatel(i Ize nastavovat a zobrazovat na grafickém displeji.

Pojistky ZBX7N
) ) 5 A-F (230 V AC)
VEDENI Vedeni 8 A-F (120V AC)
C.BOARD - Karta 630 mA-F
PRISLUSENSTVI - Prislugenstvi 1 A-F

POPIS SOUGASTI

Svorky napéjeni

Svorky motoru pohonu

Svorky transformatoru

Pojistka fidici desky

Svorky pro fidici a bezpecnostni zafizeni
Pojistka pfisluSenstvi

Svorky pro modul RGP1

Svorky kodéru

Svorka voli¢e bloku ovladacu

Svorky pro koncovy spina¢ mikrospinace
Svorka antény

ST 2PN O W =

— O

O) @

a 0
e Zor=nr |
WARNING! |
|
| E— I
CAME ir Q ce€
CONTROL BOARD
ZBX7N O

8[ T I

O

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

BOARD 630mA-F ACCESSORIES 1A-F

Konektor karty AF

Svorky pro voli¢ transpondéru
Svorky pro sparované pfipojeni CRP
Konektor pro karty R700/R800/R900
Konektor pro kartu RIO-CONN
Konektor karty RSE

Programovaci tlacitka

Konektor pamét'ové karty

Kod na displeji

Vlystrazna LED zapnutého napajeni
Pojistka vedeni

@ ® ® @

=
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)
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PROGRAMMING FUNCTION

ml|

RIO-CON

—
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ELEKTRICKE ZAPOJENI

A\ Zapoijte véechny vodice a kabely v souladu s platnymi smérmicemi.
Pred zapojenim proviecte v8echny vodiée, kabelovymi priichodkami na drzaku fidici desky podle obrazku.
A\ Elektrické kabely se nesmi dotykat zadnych horkych dilCi, jako je motor, transformator apod.

Kabelové prichodky na drzaku fidici desky

oo
@?iﬁs'-'
O Q
S mEare

[ ]
.

TOVARNi ZAPOJENI

Motor pohonu 120/230V (AC)

s kodérem
Mechanicky koncovy spinaé
‘ %
= i
] ) A E—d P - .
— Rozepnuti koncoveho spinace = Mikrospina¢ koncoveho
mikrospina¢ | == | | spinade zavirani
Kondenzator
—— ORANZOVY———
BILY
N —— CERVENY
| N CERVENY
- CERNY
|\ /7)77 }
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ZDROJ NAPAJENI

120/230 V AC 50/60 Hz

— By -

—

Chcete-li zménit kroutici moment
motoru, zapojte svorku faston podle
obrazku do jedné ze Gtyf poloh;

od 1 (min.) do 4 (max.).

— Cerny —

— Cerveny —

— Modry ———

— Purpurovy

=
C )
=
L
]
=

o

- OranZovy ]

max. 20 W.

Vystup napajent pfislusenstvi 24 V AC,

SIGNALIZACNI ZARIZENi

Vystup pro pfipojent blikajictho svétla (kontakt

dimenzovan pro: 230 V AC - 25 W max.) a/nebo pfidavné

osvétlent (kontakt dimenzovan pro: 230 V - 60 W max).
Viz funkce F18.

Vlystup pro varovani pfi otevirani brany
(kontakt dimenzovan na:
24V AC -3 W max.).

Vystup pro varovani pfi zavirani brany
(kontakt dimenzovan na:
24V AC -3 W max.).




RIiDICi ZARIZENi

VAROVANi! Aby systém pracoval spravné, JE NUTNE pred instalaci jakékoli karty (napF. AF R800) ODPOJIT NAPAJENI a vyjmout veskeré
baterie.

Tlacitko STOP (kontakt NC). Pro zastaveni brany vyjma automatického
zavieni. Chcete-li obnovit pohyb, stisknéte tlagitko ovladace nebo tlacitko
na jiném ovladacim zafizeni.

L) Aktivujte funkci programovani F1. Pokud se toto tlaGitko nepouziva,
ponechte funkci deaktivovanou.

Funkce CASTECNEHO OTEVRENI z ovladaciho zafizeni (spinaci kontakt)

Funkce OTEVRIT-ZAVRIT-OBRATIT (postupné) z ovladaciho zafizeni
~1| (spinaci kontakt).
0 PFipadvqé mizete z p[Qgramovéni funkef aktivovat jeden povel
| OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP (sekvencni).
Viz funkce F7.

Anténa s kabelem RG58 pro dalkové ovladani.

\

5
_;Jﬁﬂ

S12 37CXCY[|+ E D| |FCFA F

DA A

+ STB —

e st (L) ()
LT e i

Konektor pro kartu AF (AF43S nebo AF868), cheete-li
branu ovladat vysilacem.

CERNY —
g ’ A CERVENY— ( » Transpondér nebo Ctecka karet.
0 I
> 0 0 1
g n -
= = S8
|2 E8

Konektor pro kartu R700 (pfi pouZziti volice transpondéru nebo
CteCky karet) nebo pro kartu R800 (pfi pouziti volice klavesnice).
Nastaveni typu volice viz funkce F14.

.

Voli¢ bloku ovladacu.

str. 16 - Navod FA01206-CZ - 06/2018 - © CAME S.p.A. - Pieklad origindiniho ndvodu



str. 17 - Navod FA01206-CZ - 06/2018 - © CAME S.p.A. - Peklad origindlniho ndvodu

BEZPEGNOSTNI ZARIZENi

Fotoburiky

Nakonfigurujte kontakt CX nebo CY (NC), bezpeCnostni vstup pro fotoburiky.

Viz funkce F2 (vstup CX) nebo F3 (vstup CY):

- C1 opétovné otevieni béhem zavirani. Jestlize se brana zavird, rozpojeni kontaktu zpUsobi obraceni pohybu, dokud se znovu zcela neotevie;

- C2 zavieni béhem otevirdni. Kdyz se brana otevird, rozpojeni kontaktu zpdsobi obraceni pohybu, dokud se brana zcela nezavre.

- C3 Castedné zastavenl. Zastaveni brany, pokud se pohybuje, s néslednym automatickym zavfenim (pokud byla zadana funkce automatického
zavieni);

- C4 Cekani pfi pfekazce. Zastaveni brany, pokud se pohybuie, s obnovenim pohybu po odstranéni pfekazky.

Pokud kontakty CX a CY nejsou pouZity, musf byt béhem programovani deaktivovany.

RX

+

.‘. v ‘. "
10 2 TX C NC X 2 + - NO G NC

OO0O00 DEIAS B8]  [OOO0O DELIR =5

il S [ L

Fotoburiky (bezpecnostni test)

Po kazdém povelu k otevieni nebo zavfeni fidici deska vyhodnoti plsobeni bezpeénostnich zafizent.
Jakakoli zavada potlaci jakykoli povel a na displeji se zobrazi text Er4.

V programovani zapnéte funkci F5.

RX RX X
+_
10 2 TX C NC X 2 + - NO G NC + -

OOO000 DELA-S 29|  |[OO000 DELTA =5

|




Senzitivni bezpecnostni okraje

Nakonfigurujte kontakt CX nebo CY (NC), senzitivni bezpe€nostni okraje.
Viz funkce F2 (vstup CX) nebo F3 (vstup CY):

- C7 (senzitivni bezpecnostni okraje s Cistym kontaktem) nebo r7 (senzitivni bezpecnostni okraje s odporem 8K2), opétovné otevieni béhem
zavirani. Jestlize se brana zavird, rozpojeni kontaktu zpUsobf obraceni pohybu, dokud se znovu zcela neotevie;

- C8 (senzitivni bezpecnostni okraje s Cistym kontaktem) nebo r8 (citlivy bezpeénostni okraj s odporem 8K2), opétovné zavieni béhem otevirani.
Kdyz se brana otevira, rozpojeni kontaktu zplsobf obraceni pohybu, dokud se brana zcela nezavre.

Nepouzité kontakty CX a CY musi byt béhem programovani deaktivovany.

DFWN s kartou DFI pro fizeni pifpojek
DFWN DFWN

IS % DOLBLBBY VL

C NO NC | 2412V 0V L & C NO NC| |C NO NC

BEZDRATOVA ZARIZENi RIO

Kartu RIOCN8WS zasurite do odpovidajiciho konektoru na fidici desce.

Nastavte funkci pro pfifazeni k bezdratovému zafizeni (F65, F66, F67 a F68).

Nakonfigurujte bezdrétova zafizeni RIOED8WS, RIOPH8WS a RIOLX8WS podle nasleduijicich indikaci zobrazenych ve slozce ke kazdému
pfisluSenstvi.

Nebudou-li zafizeni nakonfigurovana s kartou RIOCN8WS, objevi se na displeji E18.

A\ V pripadé jakéhokoli radiového rudeni bezdratovy systém znemozni normalni provoz ovladace a na displeji se tato chyba zobrazf jako E17.

E D| [FCFA F

‘ o 77

0
]

0
0

N :% L KL Jeppmentd

|
> |ACCESSORIES 1A-F  CONTROL BOARD 630mA-F

| ol %Efﬂ <(ﬂir---

c € PROGRAMMING FUNCTION
1

RIOEDBWS RIOPH8WS RIOLX8WS

— Sériové pfipojeni RS485 pres CRP (vzdaleny protokol Came)
nebo sparované operace (viz kapitola nazvana SPAROVANE
= OPERACE).

A B GND
M

—

ENf|LTL2TCT 0 12 24110 11 TS 1 2 3P 7 CX C\
Ej&ﬂdtmjtmi EEEEE e
\
(Y
\

[
> [ACCESSORES 1A-F  CONTROL BOARD 630mA-F

T e

] 1]
| 2
—Jo ] Ei?

> c € PROGRAMMING FUNCTION

L

Nainstalujte kartu RSE.

VAROVANI! Aby systém pracoval spravné,
pred instalac idict desky JE NUTNE ODPOJIT
NAPAJENI a vyjmout vegkeré zélozni baterie.

MEMORY

RIO-CONN
R700
R800
R900

S

D@

@ v
RSE

str. 18 - Navod FA01206-CZ - 06/2018 - © CAME S.p.A. - Pieklad origindiniho ndvodu



str. 19 - Navod FA01206-CZ - 06/2018 - © CAME S.p.A. - Peklad origindlniho ndvodu

PROGRAMOVANI

POPIS POVELU
FUNKCE PROGRAMOVANI & H O H
ESC < > ENTER { Tlacitko ENTER je urceno pro:
F - vstup do menu;
°. Q - potvrzeni nebo ulozeni nastavenych hodnot.
e \/ Tlacitka < > jsou urCena pro:
Displej - presun mezi jednotlivymi polozkami;
- zvySovani nebo snizovani hodnoty;
- otevirani nebo zavirdni brany (pouze pfi testovani).
Tlagitko ESC je uréeno pro:
N - opusténi menu;
- zruseni zmén;
- zastavovani brany (pouze pii testovani).
Chcete-li vstoupit do nabidky, drzte alespori Chcete-li nabidku opustit, pockejte 10 sekund nebo stisknéte tlacitko ESC.
jednu sekundu stisknuté tlacitko ENTER.
¢'> xea ¢'> xaea ¢'> xaea
= =4 =4
ESC < > ENTER ESC < > ENTER ESC < > ENTER
{ \ 4
NABIDKA FUNKCI

A\ PFi programovani musi byt pohon v reZzimu zastaveni.

Vstup NC - Zastaveni bréany, které vyluCuje jakékoli automatické zavirani; pro obnoveni pohybu pouZzijte ovlddact

F1 Total stop [1-2] zarizeni. Bezpe€nostni zafizent je vioZeno do (1-2). Neni-li pouZito, vyberte 0.
VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Vstup NC - Ize pfifadit: C1 = opétovné otevieni béhem zavirani fotoburikami, C2 = opétovnézavieni béhem otevirani
fotoburikami, C3 = ¢aste¢né zastaveni, C4 = Sekani pfi prekazce, C7 = opétovné otevfeni béhem zavirani senzitivnimi
bezpe¢nostnimi okraji (s ¢istym kontaktem), C8 = opétovné zavfeni béhem otevirani senzitivnimi bezpecnostnimi okraji
F2 Vstup [2-CX] (s Cistym kontaktem), r7 = opétovné otevieni béhem zavirani pro senzitivni bezpeénostni okraje (odporovy vstup 8K2),

- 18 = opétovné zavfeni béhem otevirani pro senzitivni bezpe¢nostni okraje (odporovy vstup 8K2).
Funkce C3 Céstedné zastaveni se zobrazi pouze pokud je aktivni funkce F 19 Doba automatického zavient.
VYPNUTO (vychozi)/ 1=C1/2=C2/3=C3/4=C4/7=C7 /8=C8 / r7=r7 / r8=r8

Vstup NC - Ize pfifadit: C1 = opétovné otevieni béhem zavirani fotoburikami, C2 = opétovné zavieni béhem otevirani
fotoburikami, C3 = ¢aste¢né zastaveni, C4 = éekani pfi prekazce, C7 = opétovné otevieni béhem zavirani senzitivnimi
bezpecnostnimi okraji (s ¢istym kontaktem), C8 = opétovné zavreni béhem otevirani senzitivnimi bezpecnostnimi okraji
F3 Vstup [2-CY] (s Cistym kontaktem), r7 = opétovné otevieni béhem zavirani pro senzitivni bezpecnostni okraje (odporovy vstup 8K2),

- 18 = opétovné zavieni béhem otevirani pro senzitivni bezpeénostni okraje (odporovy vstup 8K2).
Funkce C3 Céstedné zastaveni se zobrazi pouze pokud je aktivni funkce F 19 Doba automatického zavient.
VYPNUTO (vychozi)/ 1=C1/2=C2/3=C3/4=C4/7=C7 /8=C8/r7=r7 / r8=r8



F5

F6

F7

F8

F9

F11

F14

F18

F19

F20

F21

F30

F34

F35

F36

F37

Bezpecnostni test

Trvala akce

Prikaz [2-7]

PFikaz (2-3P)

Detekce prekazky se
zastavenim motoru

Kodér

Typ snimace

Pridavné svétlo

Doba automatického

zavirani

Doba automatického
zavieni po ¢astecném
otevieni

Predbézné blikani

Rychlost zpomaleni
pfi otevirani a zavirani

Citlivost drahy

Citlivost zpomaleni

Sefizeni ¢astecného

otevieni

Bod zpomaleni
pfi otevirani

Pri kazdém povelu pro otevieni nebo zavreni deska ovefi, zda fotoburiky fadné pracui.
Bezpednostni test je vZzdy aktivni pro bezdratova zafizeni.

Tato funkce se zobrazi pouze pokud byly povoleny fotoburiky.

VYPNUTO = Deaktivovéno (vychozi) / 1=CX / 2=CY / 4=CX+CY

Brana se otevira a zavird udrzovanim tlacitka ve stisknuté poloze. Tlaitko otevirani na kontaktu 2-3P a tlaitko zavirani
na kontaktu 2-7. V8echna ostatni ovladaci zafizeni, dokonce i bezdratova, jsou vyfazena.
VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Z ovladaciho zafizent pfipojeného k 2-7 provadi povel krok-krok (oteviit-zaviit-obratit), (oteviit-zastavit-zavit-zastavit),
sekvencni, otevit nebo zaviit
0 = Krok-krok (vychozi stav) / 1 = Sekvencni/ 2 = Otevrit / 8 = Zaviit

Z ovladaciho zafizeni pfipojeného k 2-3P provadi ¢astecné otevieni nebo jen otevieni brany.
0 = Céstecné otvirani (vychozi) / 1 = Oteviit

Kdy? je bréana zavfena, oteviena nebo zcela zastavena, motor pohonu zlstava bézet naprazdno, pokud bezpecnostni
zafizeni, tj. fotoburky nebo senzitivni bezpecnostni okraje, detekuji pfekazku.
VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Rizeni zpomalovani, detekce prekazek a senzitivity.
VYPNUTO / ZAPNUTO (vychozi)

Nastaveni typu pfisluSenstvi pro fizeni pohonu.
0 = povel snimacem transpondéru nebo cteckou magnetickych karet / 1 = povel volicem klavesnice (vychozi)

Vstup pfipojeni pfidavného osvétleni na W-E1.

PferuSované svétlo: blika béhem faze oteviranf a zavirani brany.

Svétlo cyklu: pridavné externi svétlo pro zlepeni osvétleni pfijezdové cesty. Zistava svitit od pocatku otevirni kfidla
az do opétovného zavfeni - v€etné doby ¢ekani pfed dobou automatického zavirani.

[l Nastavenf svétla cyklu se zobrazf pouze pokud je aktivované automatické zavirani.

VYPNUTO = Prerusované svétlo (vychozi) / 1 = Cyklus

Cekani na dobu automatického zavreni zaéne, kdyz je dosazeno bodu otevieni koncového spinade, a Ize je nastavit
na 1 az 180 sekund. Automatické zavirani se neaktivuje, pokud se spusti jakékoli bezpecnostni zafizeni pii zjiSténi
prekazky, po Uplném zastaveni, nebo béhem vypadku napajeni.

OFF (vychozi) /1 = 1 sekunda /... / 180 = 180 sekund

Cekani pred automatickym zavienim za¢ina po povelu k astednému otevieni po nastavitelnou dobu od 1 do 180 s.
Automatické zavirdni se neaktivuje, pokud se spusti nékteré bezpe€nostni zafizeni pfi zjisténi prekazky, po Uplném
zastaveni, nebo béhem vypadku napajeni.

VYPNUTO /1= 1 sekunda /... / 10 = 10 sekund (vychozi) / 180 = 180 sekund

Nastaveni doby pfedbézného blikani pro prerusované svétlo pfipojené na W-E1 pfed kazdou operaci. Doba blikani je
nastavitelna od jedné do deseti sekund.
OFF (vychozi) /1 = 1 sekunda /... / 10 = 10 sekund

Rychlost zpomaleni brény pfed koncovym spinacem pfi otevirani a zavirani.
L Tato funkce se zobraz! pouze pokud je aktivovana funkce kodéru.
VYPNUTO (vychozi) / 1 = Vysokd /2 = Priméma/ 3 = Nizka

Nastaveni citlivosti detekce prekazek béhem pohybu kfidla brany.
Tato funkce se zobrazi pouze pokud je aktivovana funkce kodéru.
10 = maximalni citlivost /... / 100 = minimaln/ citlivost (vychozi)

Nastaveni citlivosti detekce prekazek béhem zpomalovani.
LY Tato funkce se zobrazi pouze pokud jsou aktivovany funkce F11 a F30.
10 = maximalni citlivost / ... / 100 = minimalni citlivost (vychozi)

Nastaveni procent celkové drahy pohybu bréany pfi otevirani.
Tato funkce se zobrazi pouze pokud je aktivovana funkce kodéru.
10 = 10 % dréhy pohybu brény /... /80 = 80 % drahy pohybu brany (vychozi)

Nastaveni procentni Casti celkove drahy vrat, odkud se pohyb zpomali.
L Tato funkce se zobrazi pouze pokud jsou aktivovany funkce F11 a F30.
5=5 % drahy pohybu brény /... / 15 = 15 % drahy pohybu brény (vychozi) /... / 30 = 30 % drahy pohybu brény
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F38

F48

F49

F50

F51

F52

F54

F56

F63

F65

F66

F67

F68

F71

Bod zpomaleni
pfi zavirani

Aktivace tlacné sily

Rizeni sériového rozhrani

Ulozeni dat

Nacteni dat

Pfenos parametrii
Vv rezimu sparovani

Smér otevirani Pro
nastaveni sméru otevirani
brany.

Cislo periferniho zafizeni

Rychlost COM

Bezdratovy vstup
RIO-EDGE [T1]

Bezdratovy vstup
RIO-EDGE [T2]

Bezdratovy vstup
RIO-CELL [T1]

Bezdratovy vstup
RIO-CELL [T2]

Doba ¢aste¢ného otevieni

Nastaveni procentni ¢asti celkove drahy vrat, odkud se pohyb zpomali.
Tato funkce se zobrazi pouze pokud jsou aktivovany funkce F11 a F30.
5=15 % dréhy pohybu brény /... / 15 = 15 % drahy pohybu brény (vychozi) /... / 30 = 30 % drahy pohybu brany

Vy$s$i tlacny moment, ktery se aktivuje béhem zacatku fazi otevirani a zavirani ovladace.
VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Umozni aktivaci reZimu sparovanych operaci nebo (vzdaleny protokol Came).
VYPNUTO (vychozi) / 1= Sparovano/ 3 = CRP

UloZeni uzivatelskych a ulozenych nastaveni na pamét'ovou kartu.
Tato funkce se zobrazi pouze pokud byla do fidici desky zasunuta pamét'ova karta.
VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Nacitani dat ulozenych na pamét'ové karte.
Tato funkce se zobrazi pouze pokud byla do fidici desky zasunuta pamét'ové karta.
VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Nahravani nastaveni z fidiciho do fizeného zafizeni.
Zobrazuje se pouze pokud je funkce F49 nastavena na Sparovano.
VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

0 = Otevirani doleva (vychozi) / 1 = Otevirani doprava

Nastaveni ¢isla periferniho zafizeni od 1 do 255 pro jednotlivé fidici desky, pokud systém obsahuje nékolik pohon(
a vyuziva komunikaci CRP (Came Remote Protocol).
1 -=-> 255

Pro nastaveni rychlosti komunikace v CRP (Came Remote Protocol).
0= 1200 baud(i /1 = 2400 baudli /2 = 4800 baudti /3 = 9600 baudti /4 = 14400 baudti /5 = 19200 baudli /6 = 38400
baudl (vyehozi) / 7 = 57600 baudli / 8 = 115200 baudli

Bezpecnostni bezdratové zafizeni RIO-EDGE Ize pfifadit k nékteré funkci z téchto dostupnych: PO= zastaveni brany
a vylouceni jakéhokoli automatického zavirani; pro obnovenf pohybu pouZijte oviadaci zafizeni, P7 = opétovné otevieni
béhem zavirdni, P8 = opétovné zavfeni béhem otevirani.

Informace o programovani naleznete v navodu k pfisluSenstvi.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta karta RIOCN8WS.

VYPNUTO (vychozi) / PO = PO/ P7 = P7/P8 = P8

Bezpecnostni bezdratové zafizeni RIO-EDGE Ize pfifadit k nékteré funkci z téchto dostupnych: PO= zastaveni brany
a vylouceni jakéhokoli automatického zavirani; pro obnoveni pohybu pouZijte oviadaci zafizeni, P7 = opétovné otevieni
béhem zavirani, P8 = opétovné zavieni béhem otevirani.

Informace o programovani naleznete v navodu k pfisluSenstvi.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta karta RIOCN8WS.

VYPNUTO (vychozi) / PO = PO/ P7 = P7/P8 = P8

RIO-CELL Ize prifadit jakékoli funkci z téchto dostupnych: P1 = opétovné otevfeni béhem zavirani; P2 = opétovné
zavieni béhem otevirani; P3 = ¢asteCné zastaveni; P4 = Cekani pfi pfekazce.

Informace o programovani naleznete v navodu k pfisluSenstvi.

[ Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta karta RIOCNSWS.

X Funkce P3 se zobrazi pouze pokud je aktivni funkce F19.

VYPNUTO (vychozi) / P1=P1/P2=P2/P3 =P3/P4 = P4

RIO-CELL Ize prifadit jakékoli funkci z téchto dostupnych: P1 = opétovné otevieni béhem zavirani; P2 = opétovné
zavieni béhem otevirani; P3 = Castecné zastavent; P4 = Cekani pfi prekazce.

Informace o programovani naleznete v ndvodu k piislusenstvi.

Tato funkce se zobraz, jen kdyz je v fidici desce zasunuta karta RIOCN8WS.

Funkce P3 se zobrazi pouze pokud je aktivni funkce F19.

VYPNUTO (vychozi)/ P1=P1/P2=P2/P3=P3/P4=P4

Po povelu otevfeni z tlaitka pfipojeného na 2-3P, se bréna otevie na nastavitelnou dobu od péti do 40 sekund.
Tato funkce se zobrazi pouze pokud je funkce F11 deaktivovéana.
5 =5 sekund (vychozi stav) /... / 40 = 40 sekund



Zadéni az 250 uzivatelli a prifazeni funkce volby mezi zahrnutymi kazdému z nich. Pro zadani dat pouZijte vysila¢ nebo
jiné ovladac zafizeni (viz odstavec nazvany ZADAVANI UZIVATELU S PRIDRUZENYM POVELEM).

ui Zadavani uzivatelu 1 = Povel krok-krok (otevrit-zaviit) / 2 = Sekvencni povel (oteviit-stop-zaviit-stop) / 8 = Povel jen oteviit / 4 = Povel
castecne otevrit
U2 Mazani uzivatel( Maze jednotlivé uzivatele (viz odstavec nazvany VYMAZANI JEDNOTLIVYCH UZIVATELU)

Vlymazani véech uzivateld.

U3 Mazani uzivatelu VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO = Viymazat

Vyberte zplsob kodovani radiového signélu, jaky se ma ulozit v fidici desce.

/N Pokud vyberete novy radiovy kéd, véechny dfive ulozené vysilate se automaticky vymazou.
Kédovani TWIN Vam umozriuje uloZit vice uZivatell se stejnym klicem (tzv. blok klicd).

1= vSe (vychozi) / 2 = Plovouci kéd /3 = TWIN

U4 Dekddovani kodu

Vlyberte typ pohonu pouzitého v systému.
1=BX704ALS /2 = BX708ALS

Automaticka kalibrace pohybu kfidla brany (viz odstavec KALIBRACE POHYBU).
Tato funkce se zobrazi pouze pokud je funkce F11 aktivovana.

/N Pokud pohon neni zkalibrovén, potladi véechny povely.

VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

A1 Typ motoru

A3 Kalibrace chodu vrat

Pozor! Bude obnoveno vychozi nastaveni.

A4 Resetovani parametru VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

Pro zobrazeni po&tu provedenych manévra.

A Potitadlo operaci VYPNUTO (vychozi) / ZAPNUTO

H1 Verze Zobrazeni verze firmwaru.

NASTAVENi

Po dokoncenf vech elektrickych pfipojeni nechejte pohon uvést do provozu kvalifikovanym pracovnikem.

Pred pokracovanim zkontrolujte, zda je prostor bez prekézek a zda ma brana mechanické dorazy otevfeni a zavfeni.

Zapnéte napajeni a zatnéte konfigurovat systém. Dilezité! Programovani zacnéte nejprve provedenim nasledujicich funkci: F54 (Smér otevirani),
F1 (UpIné zastaveni) a A3 (Kalibrace drahy pohybu brany).

Po dokonceni programovani ovéfte, zda ovladac a pfislusenstvi pracuiji spravné. Pomoci tlacitek < > otevfete a zaviete branu a tlacitkem ESC ji
zastavte.

A\ Po zapnuti napajeni systému je prvnim manévrem vzdy otevirani. V této fazi nelze branu zaviit. Budete muset pockat, nez se zcela otevie.
A\ Pokud se v systému vyskytnou zavady, anomalie, zvuky, vibrace nebo nestandardni chovani, inned stisknéte tlagitko STOP.
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KALIBRACE DRAHY POHYBU

A\ Pred kalibraci drahy pohybu brany, nastavte branu do poloviny drahy a zkontrolujte, zda je prostor bez prekazek a zda méa brana mechanické
dorazy otevieni a zavieni.

A\ Mechanické dorazy brany jsou nutng.

Dulezité! Béhem kalibrace budou v8echna bezpecnostni zafizeni odpojena.

Vyberte okno [A 3]. Potvrdte stisknutim ENTER. @

Vyberte [ZAPNUTO]. Stisknutim ENTER potvrdte proces automatické kalibrace drahy. @
Bréna provede zaviraci manévr dokud nedosahne koncové zarazky... ©®

Poté brana provede oteviraci manévr dokud nedosahne koncové zarazky. @
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ENTER '-' , ESC < > ENTER
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SPRAVA UZIVATELU

Pri pridavani a vymazavani uzivatell jsou zobrazend blikajici Cisla ta, kterd jsou dostupnd a pouZitelnd pro pfifazeni novému uzivateli
(max. 250 uzivateld). S
Pred registraci uzivatell zkontrolujte, zda je radiova karta AF zapojena do konektoru (viz odstavec RIDICI ZARIZENI).

ZADAVANi UZIVATELU S PRIDRUZENYM POVELEM

Vyberte U 1. Potvrdte stisknutim ENTER. @

Vyberte povel, ktery chcete uzivateli prifadit: Povely jsou:

- 1 = krok-krok (otevfit-zavfit);

- 2 = sekvencni (otevfit-stop-zavfit-stop);

- 3 = jen oteviit;

- 4 = Castetné otevift/chodec.

Pro potvrzeni stisknéte ENTER... &

...nékolik sekund bude blikat Cislo v rozmezi od 1 do 250. ZaSlete kdd z vysilaCe nebo jiného ovladaciho zafizeni, napfiklad voliCe klavesnice nebo
transpondéru. ©

Zapiste zadaného uzivatele do SEZNAMU REGISTROVANYCH UZIVATELU.
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142
143
144
145
146
147
148
149
150
1561
162
163
154
165
156
167
168
1569
160
161
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163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178

VYMAZANi JEDNOTLIVYCH UZIVATELU
Vyberte U 2. Potvrdte stisknutim ENTER. @

179
180
181
182
183
184
185
186
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188
189
190
191
192
193
194
195
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199
200
201
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203
204
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208
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214
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217
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220
221
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228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242
243
244
245
246
247
248
249
250

Pomoct tlagitek se Sipkami vyberte Cislo uzivatele, kterého chcete vymazat. Stisknutim ENTER potvrdte... @
... Na obrazovce se zobrazi CLr pro potvrzeni vymazani. ©
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ULOZENi A NAGTENi VSECH DAT (UZIVATELU A KONFIGURACE) NA PAMETOVOU KARTU

Postup ulozeni vdech konfiguracnich a uzivatelskych dat systému pomoci pamét'ové karty, aby mohla byt pouZita jinou fidict deskou, nebo dokonce
v jiném systému.

Pozor! Pfiinstalaci a vyjimani pamét'ové karty musi byt odpojeno napéajent.

Zasunte pamét'ovou kartu do odpovidajiciho konektoru na fidici desce. @

Vyberte ON z F50 a stisknutim ENTER potvrdte ulozenf dat do pamét'ové karty. @

Vyjméte pamét'ovou kartu a zasunte ji do konektoru na fidici desce. ©®

Vyberte ON z F51 a stisknutim ENTER potvrdte naéteni dat do pamét'ové karty. @

Po uloZeni dat je doporu¢eno pamét'ovou kartu.

PAMET -
7 /

9] RS0
-
L

)

o e ) o
gl 5

- i '-
jec) jinifir Y-
v . =
© !

)

. . ESC < > ENTER

Pamét’ Pamét

CHYBOVE ZPRAVY

Chyboveé zpravy se zobrazuji na displeji.

)

ESC < > ENTER

’ O @ @ (@

E1 Chyba kalibrace.

E2 Kalibrace kodéru.

E3 Vadny kodér.

E4 Chyba bezpec€nostniho testu.

E7 Nedostate¢na provozni doba.

E8 Uvolnit otevfeni poklopu.

E9 Prekazka zavieni.

E10 Prekazka otevreni.

E11 Zjistén maximainf poCet prekazek.

E15 Chyba nekompatibilniho vysflace.

E17 | Chyba bezdratového systému.

E 18 | Chybi konfigurace bezdratového systému

ZAVERECNE UKONY

Po dokonCenf nastaveni a ovéfent funkce ovladace a zaregistrovani uzivatele namontujte zpét kryty tak, abyste nepfiskfipli Zzadné vodice.
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CO DELAT, KDYZ...

Chybové zpravy se zobrazuiji na displeji.

PROBLEMY MOZNE PRICINY MOZNOSTI OPRAVY

o Chybi napéjeni o Zkontrolujte sit'ové napajeni
Kfidla se neotevirajf ani * Motor je zablokovany * Zajistéte pfevodovy motor
nezaviraji o Signél vysilace je slaby nebo zadny * Vyménte baterie

* Zaseknuta ovladaci tlacitka nebo volice e Zkontrolujte stav vSech zafizeni
Vrata se otevfou, ale S e Zkontrolujte, zda se v zorném poli

N ¢ Fotobunky jsou €inné . N

nezaviou se fotobunék nevyskytuij pfekazky

OPERACE PAROVANI

Elekirické vodice

- Zasurite kartu RSE do konektoru na ovladacim panelu obou pohond;

P¥ipojte oba panely kabelem CAT 5 (max. 1 000 m) na svorky A-A / B-B / GND-GND, viz odstavec SPAROVANE OPERACE;
Pfipojte véechna ovlddaci a bezpe&nostnf zafizeni na RIDICI ovladaci panel ovladade.

Ukladani uzivatelt o
Provedte postup pro pfidani uzivatele s pfidruzenym povelem na RIDICIM panelu.

Programovani
Zacnéte provedenim nasleduijicich nastaveni pouze na RIDICIM ovladacim panelu:

- ve funkci F49 vyberte 1 (rezim sparovani) a potvrdte stisknutim ENTER;

- ve funkci F54 vyberte smér otevirani a potvrdte stisknutim ENTER;

- ve funkci F52 vyberte ON a stisknutim ENTER potvrdte pfenos parametrd do rezimu spérovani;
- ve funkci A3 vyberte ON a stisknutim ENTER provedte kalibraci drahy brany.

Programovan klaves na RIZENEM panelu je zablokovano.

Provozni rezimy )
© Povel budto KROK-KROK nebo JEN OTEVRIT.

Obé kidla oteviit, o ay
@ Povel CASTECNE OTEVRENI/CHODEC. Otevie se jen kidlo RIDICIHO ovladade.
Typy povell, které Ize zvolit a sparovat s uzivateli, viz ZADAVANI UZIVATELU S PRIDRUZENYM POVELEM.

71T iy S
(1) J 4 N1 2 L
RIDICI RIZENA
— 77
(2) !J 4 J
RiDICI RIZENA
DEMONTAZ A LIKVIDACE

< CAME S.p.A. vyuziva certifikovany systém fizenf Zivotniho prostfedi ve svych zafizenich v souladu s normou UNI EN ISO 14001 s cilem ochrany
zivotniho prostredi.

Prosim pokradujte i Vy v ochrané Zivotniho prostredi. My u firmy CAME toto pokladame za jeden ze stéZejnich principd naf provozni a obchodni
strategie. Jednodu$e dodrzujte tyto strucné zasady pfi likvidaci:

& LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obalovy material (lepenka, plasty atd.) byste neméli likvidovat jako domovni odpad, ale tfidit pro recyklaci.

PFi demontazi a likvidaci vyrobku vzdy dodrzujte mistnf zakony.

OMEZENi ZODPOVEDNOST!!

& DEMONTAZ A LIKVIDACE

Nase vyrobky jsou vyrobeny z riznych materiald. VétSina materidld je klasifikovana jako tuhy domovni odpad (hlinik, plasty, Zelezo, elektrické
kabely). Tyto mohou byt tfidény a recyklovany po odevzdani v autorizovanych sbérnych dvorech.

Zatimco jiné komponenty (fidici desky, baterie, ovladage atd.) mohou obsahovat nebezpeéné znecist'ujici 1atky.

Tyto musi byt proto likvidovany autorizovanymi, certifikovanymi, profesionalnimi firmami.

Pred likvidaci doporucujeme vzdy toto provéfit podle piislunych zakonl platnych ve vasi zemi.

OMEZENi ZODPOVEDNOST!!



Vyrobce -.-
Came S.p.a. I
adresa l
Via Martiri della Liberta, 15 — 31030 Dosson di Casier — Treviso — Italie

PROHLASUJE, ZE POHONY PRO POSUVNE BRANY

BX704AGS; BX708AGS
BX708RGS
BX704ALS; BX708ALS

SPLNUJi USTANOVENI NASLEDUJICICH SMERNIC:
- ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA: 2014/30UE.

Viz evropské smémice a dalsi harmonizované technické smérnice  EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 62233:2008
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-103:2015

SPLNUJE PRISLUSNE ZAKLADNI POZADAVKY:
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1.1.3;1.1.5;1.2.1; 1.2.2; 1.3.2; 1.3.7; 1.3.8.1; 1.4.1; 1.4.2; 1.5.1; 1.5.6; 1.5.8; 1.5.9; 1.5.9; 1.5.13; 1.6.1; 1.6.3; 1.6.4;
1.7.1;1.7.2,1.7.4

0SOBA POVERENA SESTAVENIM PRISLUSNE TECHNICKE DOKUMENTACE

CAME S.p.a.

Prislusna technicka dokumentace byla vypracovana v souladu s pfilozenym dokumentem VIIB.
Spolecnost Came S.pA. na zakladé fadné odiivodnéné Zadosti narodnich organd poskytuje informace tykajici se diléich zafizeni a
ZAKAZUJE

uvadeét do provozu vySe uvedend dilci zafizeni, dokud nebudou zastavéna do kone¢ného zafizeni, které musi v pfislusnych
pfipadech odpovidat smérnici 2006/42/CE

Dosson di Casier (TV) Generalni fi gitel
18. Cervna 2018 Andrea Menizzo

Doprovodnd technicka dokumentace: 801MS-0150
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